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Waznosé

Instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi wymagaja podjecia
specjalnych krokéw, ktdre gwarantujg bezpieczenstwo pracy personelu
obstugi.

Grupa docelowa, personel

Odpowiedzialno$é¢ za planowanie, montaz, pierwsze uruchomienie,
uzytkowanie, obstuge konserwacyjng i demontaz spoczywa na operatorze
instalacji.

Personel zajmujgcy sie montazem, instalacja, pierwszym uruchomieniem,
uzytkowaniem, obstuga konserwacyjng i demontazem urzgdzenia musi

by¢ odpowiednio przeszkolony oraz wykwalifikowany. Przeszkoleni i
wykwalifikowani pracownicy muszg przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi.

Odniesienia do innych dokumentow

Przestrzegac¢ przepiséw, norm i dyrektyw odpowiednich dla przeznaczenia
urzgdzenia oraz miejsca pracy. Przestrzega¢ dyrektywy 1999/92/WE
odnosnie do stref zagrozonych wybuchem.

Odpowiednie karty katalogowe, instrukcje obstugi, deklaracje zgodnosci UE,
certyfikaty badan typu UE, certyfikaty i rysunki kontrolne, jezeli sg dostepne
(patrz karta katalogowa), sa integralna czescia niniejszego dokumentu.
Informacje mozna znalez¢ na stronie www.pepperl-fuchs.com.

Przeznaczenie

Seria obuddéw EJB stanowi optymalng baze dla dostosowanych do aplikaciji
skrzynek przytaczeniowych, stacji sterowniczych oraz paneli sterowania

i rozdzielczych. Obudowy majg przyznane certyfikaty Ex d [IB+H, i Ex tb
oraz ,obudowa ognioszczelna”. Sg one dostepne w wielu rozmiarach,
umozliwiajgc integracje szerokiej gamy elementoéw sterujgcych i funkciji
monitorowania.

Sa one wykonane z aluminium wolnego od miedzi o zwigkszonej odpornosci
na korozje lub z wysokiej jakosci stali nierdzewnej. Dzieki trwatosci oraz
mozliwosci dostosowania do wymogoéw klienta spetniajg wymagania wielu
branz, w tym zastosowan offshore i morskich.

Okna w obudowie umozliwiaja obserwacje urzadzen monitorujgcych.
Podzespoty elektryczne mozna zintegrowac zgodnie ze specyfikacja klienta.

Montaz i instalacja
Stosowac sie do instrukcji instalacji zgodnie z normg IEC/EN 60079-14.

Jezeli urzadzenie lub obudowa majg by¢ montowane w miejscach
narazonych na dziatanie agresywnych substancji, nalezy sie upewni¢, ze
deklarowane pokrycie powierzchni jest odporne na takie substancje. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z firmg Pepperl+Fuchs celem uzyskania
dalszych informaciji.

Jezeli na zewnatrz obudowy wystepuja inne przeszkody state, minimalna
odlegtos¢ miedzy nimi a $ciezka ptomienia obudowy jest okreslana przez
norme IEC/EN 60079-14.

Certyfikat produktu pozwala na uzyskanie odlegtosci mniejszej niz okreslona
w normie IEC/EN 60079-14:

* grupagazow llA:=10 mm

* grupagazow lIB:=10 mm

* grupagazéw lIB+H,: =10 mm

W przypadku mocowania obudowy na podtozu betonowym uzy¢ kotkdw

rozporowych. W przypadku mocowania obudowy do stalowej ramy uzy¢
materiatéw montazowych odpornych na wibracje.

Chroni¢ urzadzenie przed dtugotrwatymi lub nadmiernymi wibracjami
mechanicznymi.

Przestrzega¢ nastepujacych zalecen podczas montowania dtawikow
kablowych:

*  Uzywac tylko dtawikow kablowych odpowiednio certyfikowanych dla
danego zastosowania.

e Uzywac tylko dtawikdw kablowych o zakresie temperatury roboczej
odpowiednim dla danego zastosowania.

* Upewni¢ sig, ze uzyte dtawiki kablowe nie powodujg obnizenia stopnia
ochrony.

W panelach sterowania z certyfikatem IECEx stosowa¢ wytacznie dtawiki
kablowe z gwintem metrycznym lub NPT.

Zamontowac urzadzenie zgodnie ze stopniem ochrony okreslonym przez
norme IEC/EN 60529.

Upewnic sie, ze uzyte dtawiki kablowe i zaslepki nie powodujg obnizenia
stopnia ochrony.

Zaslepi¢ wszystkie nieuzywane otwory obudowy odpowiednimi zaslepkami.

Pokrywa skrzynki jest cigzka. W celu unikniecia uszczerbku na zdrowiu lub
uszkodzenia mienia nalezy odpowiednio przygotowac sie do procedury
montazu.

Przy otwieraniu panelu sterowania zwracaé uwage, aby nie uszkodzi¢
powierzchni $ciezki ptomienia miedzy obudowa a jej pokrywa.

W przypadku uszkodzenia jednej z powierzchni $ciezki ptomienia wymienic¢
obudowe i pokrywe.

Panelu sterowania nie uzupetnia¢ o dodatkowe elementy nieujete w
oryginalnym zestawieniu materiatowym.

Przed zamocowaniem pokrywy na skrzynce zabezpieczy¢ powierzchnie
$ciezki ptomienia cienkg warstwg odpowiedniego smaru ochronnego.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie elementy mocujace znajduja sie na swoich
miejscach.

Po zamontowaniu pokrywy obudowy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy
mocujgce sg doktadnie dokrecone.

Gdy obudowa i pokrywa sg potgczone zawiasami, przed poruszaniem
pokrywa nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby zawiaséw sg catkowicie
dokrecone.

Gdy obudowa i pokrywa sg potgczone zawiasami, nalezy otwieraé pokrywe
tylko na krotki czas.

Dostarczony panel sterowania jest w petni okablowany. Nie nalezy
modyfikowac¢ ani manipulowac tym panelem sterowania. Podczas
podtaczania panelu sterowania nalezy przestrzega¢ schematu instalacji.

Upewnic sie, ze zewnetrzne uziemienie jest zamontowane, jest w dobrym
stanie i nie jest skorodowane lub uszkodzone.

Aby zminimalizowa¢ emisje ciepta, nalezy przestrzega¢ maksymalnej
mozliwej dtugosci przewoddw.

Jesli w urzadzeniu znajdujg sie zrodta czestotliwosci radiowej, korzystanie
z urzgdzenia podlega lokalnym ograniczeniom. Przed oddaniem urzgdzenia
do eksploatacji nalezy upewnic¢ sie, ze lokalne ograniczenia dopuszczaja
korzystanie z tego urzgdzenia.

Urzadzenie powigzane / obwody iskrobezpieczne

e Gdy panel sterowania jest wyposazony w urzadzenie powigzane z
obwodami iskrobezpiecznymi, a panel jest dodatkowo wyposazony
w sonde termiczng chronigca urzgdzenie iskrobezpieczne przed
temperaturami otoczenia, do ktdrych nie jest przeznaczony, sonda
termiczna musi by¢ podtaczona do wewnetrznego lub zewnetrznego
przetgcznika, ktéry wytacza zasilanie urzadzenia iskrobezpiecznego w
przypadku, gdy temperatura wewnatrz panelu osiggnie gérny lub dolny
prog urzadzenia iskrobezpiecznego. Jesli uzywany jest zewnetrzny
przetacznik temperatury, uzytkownik musi skonfigurowa¢ ustawienia
tego przetacznika zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

e Prog reakcji na maksymalng temperature [(TIEx-2) +2°C]
TIEx = maksymalna warto$¢ certyfikowanej temperatury otoczenia
wewnetrznego urzadzenia iskrobezpiecznego.

e Prog reakcji na minimalna temperature [(TminEx+2)+2°C].
TminEx = minimalna wartos¢ certyfikowanej temperatury otoczenia
wewnetrznego urzadzenia iskrobezpiecznego.

Ograniczenia

Obudowy z oknami zostaty poddane ocenie i testom pod katem uzycia w
zakresie temperatur roboczych od -52,5°C do +180°C. Nie nalezy myli¢
temperatur roboczych z temperaturami otoczenia, ktére sg znacznie nizsze.

Szerokos$¢ potgczen ognioodpornych jest wyzsza od podanej w tabelach
EN/IEC 60079-1.

Urzadzenia zainstalowane wewnatrz obudowy moga by¢ umieszczone w
dowolnym uktadzie pod warunkiem, ze co najmniej 40% (dla grupy gazéw
lIB+H,) odpowiednio 20% (dla grupy gazéw do IIB) kazdego obszaru
przekroju poprzecznego pozostanie wolne, aby umozliwi¢ niezaktécony
przeptyw gazu, a tym samym nieograniczone rozprzestrzenianie si¢ eksplozji.

Eksploatacja, obstuga, naprawy
Przestrzega¢ normy IEC/EN 60079-17 w zakresie kontroli i konserwaciji.

Przed instalacja i konserwacjg urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od zZrodta
zasilania. Zasilanie mozna przywrdcic¢ dopiero po catkowitym ztozeniu i
podtaczeniu wszystkich niezbednych do dziatania obwodoéw.

Jezeli w panelu sterowania wystapi zwarcie, sprawdzi¢ nastepujace punkty.
Sprawdzi¢ dziatanie panelu sterowania.

Potwierdzi¢ integralno$¢ obudowy ognioszczelne;.

W przypadku uszkodzenia obudowy wymieni¢ obudowe i jej pokrywe.

Sprawdzi¢ wszystkie powierzchnie $ciezki ptomieni pod katem uszkodzen.
Jesli na wyposazeniu jest sitownik, sprawdzi¢ sciezki ptomieni sitownika pod
katem uszkodzen.

Jesli powierzchnie $ciezki ptomieni sg uszkodzone, wymieni¢ obudowe i
pokrywe obudowy. Jesli powierzchnie Sciezki pfomieni elementu sterowania
sg uszkodzone, wymieni¢ caty element sterowania.

Powierzchni $ciezki ptomienia nie pokrywac farba ani lakierem.

Gdy smar na powierzchniach $ciezki ptomienia jest stary, usuna¢ go i
zastgpi¢ nowym odpowiednim smarem ochronnym.

Obudowy ze stopniami ochrony IP66/67 majg uszczelnienia w Sciezce
ptomienia.

Wszystkie uszczelnienia muszg by¢ czyste, prawidtowo zamontowane i
nieuszkodzone.

Nie malowac ani nie lakierowa¢ gwintowanych potaczen.
Sprawdzi¢ wszystkie gwintowane potaczenia pod katem uszkodzen.

Do zamykania pokrywy skrzynki stosowa¢ wytgcznie sruby o okreslonej
minimalnej granicy plastycznosci.

W przypadku wykrycia defektu urzadzenia nalezy je wymieni¢ na oryginalne.
Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie na tabliczce
znamionowej. Upewnic sig, ze tabliczka znamionowa znajduje sie na swoim
miejscu i jest czytelna. Uwzglednié warunki otoczenia.

Jezeli wyposazenie wewnetrzne zawiera baterie, nie otwiera¢ obudowy w
obecnosci atmosfery potencjalnie wybuchowe;j.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu z potencjalnie wybuchowa
atmosferg pytowa, regularnie usuwac warstwy pytu o grubosci ponad 5 mm.
W czasie montazu, eksploatacji lub obstugi urzgdzenia zapobiegac
gromadzeniu tadunkow elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do
wytadowan elektrostatycznych.

Jesli konieczne jest czyszczenie, gdy urzadzenie znajduje sig w strefie
zagrozonej wybuchem, w celu uniknigcia natadowania elektrostatycznego
nalezy uzywaé wytacznie czystej, wilgotnej szmatki.

Nie zmienia¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.

Zmiany mozna wprowadzacé tylko, gdy jest to dozwolone w niniejszej instrukcji
obstugi.

Dostawa, transport, utylizacja

Utylizacje urzadzenia i opakowania nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi w danym kraju.

Typ obudowy

EJB obudowa Ex d IIB+H,

[
I
| X
| |
[ |
I |
| |

Materiat

Kod zamdéwieniowy / numer modelu

aluminium wolne od miedzi
stal nierdzewna

Rozmiar obudowy

0...20A patrz tabela z wymiarami

I Okno
| bez okna
| | | W ... okno prostokatne ze wskazaniem typu
| | I WG ... okno okragte ze wskazaniem typu
| | | | Obwody elektryczne
| | | | D bez obwodow
iskrobezpiecznych
| | | | I zintegrowane obwody
iskrobezpieczne
| | I | | Typ zastosowania
| | | | | U  pusta obudowa
| | | | | T  skrzynka zaciskowa
| | | | | CP panel sterowania
| | | | | CS stacja sterowania
| | I | | DB tablica rozdzielcza
| | | | | DMT elgktrqnlgzny uktad
uziemienia
| | | | | MS rozrusznik silnika
| | | | | PS wtaczanie zasilania
modut polowy
! ! l I I RIO zdalnego sgstemu /0
rozwigZani
| | | | | IFS . .
interfejsowe
| | | | | FJB rozwigzanie fieldbus
| | | | | OS rozwigzanie optyczne
rozwigzanie
| | | | | Q40 technlc_:zne_ zgo_dne ze
specyfikacja klienta
(Q40)
| | I | | | Numer wariantu
| | | | | | Y XXXXXX
EJB 17Q W1 .D .CP | -Yxxxxxx

Przyktad: panel sterowania EJB w rozmiarze 17Q z aluminium, okno

prostokatne

typ 1, bez obwodow iskrobezpiecznych




Specyfikacja techniczna

Certyfikat EAC RU C-DE.AX58.B.01787/21
. , Atest CCC 2020322303002546
Informacje ogoéine . .
EJB* — patrz tabela z kodem Inne atesty dostepne na zyczenie : :
Typy i warianty zamowieniowym Zgodnosé F B F B
EJBX" — patrz tabela z kodem Stopien ochrony EN60529 Iub UL 50/UL 50E
zamoéwieniowym i i | (Al 1 Al
Specyfikacja elektryczna Oznakowanie CE 0080 lub 0102, patrz etykieta typu j — L LOL 7[?17 Ll ] [ — ] Q) B i B 707 B f B 70; - N,
maks.1500 V DC/1000 V AC wg ATEX/IECEx EN IEC 60079-0:2018; ﬂ, d ' ﬂ@ I I o {**
Napiecie robocze maks. 600 V AC/DC wg certyfikatow Ameryki EN 60079-1:2014; [l I | '
Potnocne; EN IEC 60079-7:2015/A1:2018; |: ] I o : 3
EN 60079-11:2012; I I | |
Prad r.oboc-:zy - zalecane maks. 1600 A EN 60079-28:2015 - o ! I: clle : : oo o
Specyfikacja mechaniczna EN 60079-31:2014; I li | |
patrz tabela danych, warto$ci moga sie Normy i/lub I g Il o | | o
nieznacznie rézni¢ ze wzgledu na tolerancje IEC 60079-0:2017; I I: : :
Wymiary produkcyjne IEC 60079-1:2014; ) | i il ot
wymiary sg wazne tylko dla obudéw IEC 60079-7:2015; iy T 7 ===t g7 7771
standardowych i wariantéw IP66 IEC 60079-11:2011; B _lg]_lgjﬁlgl_lgL i e 5 e
Typ gwintu metryczny ISO skok 1,5 mm lub IEC 60079-28:2015; c ° . g
NPT ANSI ASME B1.20.1 IEC 60079-31:2013;
Pokrywa obudowy odfgczana, opcjonalne zawiasy

Mocowanie pokrywy
Uszczelnienie pokrywy

Sruby imbusowe ze stali nierdzewnej
brak, O-ring wg IP66/67

Wymiary EJB* aluminium

Wymiary EJBX* stal nierdzewna
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Klasa temperaturowa / temperatura otoczenia dla wpustéw Legenda

Stopien ochrony Typ 4, 4X, 7, 9 NEMA

Uzywacé wytgcznie wpustow kablowych i kabli odpowiednich dla klasy

Wymiary patrz tabela danych.

Whpust kablowy patrz tabela z danymi temperaturowej / temperatury otoczenia zgodnie z ponizsza tabela. Rzeczywiste wartoéci moga nieznacznie réznié sig ze wzgledu na tolerancje produkcyjne.
Uziemienie zewnetrzne punkty uziemienia M6 Wymiary dotyczg tylko obudéw standardowych i wersji IP66.
patrz tabela danych Maks. Klasa temperaturowa Rysunek ma charakter poglagdowy i moze roznic sig od okreslonej wers;ji.
Masa wazna dla pustej obudowy, zwieksza sie w temperatura typ ochrony Ex d IIA, IIB, IIB+H,
zaleznosci od wbudowanych komponentéw otoczenia T4 T3 Legenda
. [°C] °C °C °C °C
Materiat [ [°C] [°C] [°C] A Wysokosé
Obudowa stop aluminium lub stal nierdzewna AISI 316L 40 ) 90 120 140 (z oknem) B S —
aluminium: powtoka epoksydowa RAL 7005 175 (bez okna) zerokos¢
Wykonczenie (szarg) ) _ 140 (z oknem) C Gtebokosé
stal nierdzewna: obrébka kulkowaniem 50 - 90 120 175 (bez okna) -
. o D Wysokos¢ wewnetrzna
O-Ring silikon 140 (z oknem)
: Z oKnem AA
Smar $ciezki plomieni S;ersi:l il\:}SOA:SIIl(JiZ NEVER SEEZ odporny na 55 - 90 120 175 (bez okna) E Szeroko$¢ wewnetrzna
F tebokosé t i hni ptyt taz j
Szkto szkio hartowane termoodporne 60 ) 2 120 140 (z oknem) Gitgbokos¢ wewnetrzna do powierzehni piyty montazowej
Materiat $rub stal nierdzewna 175 (bez okna) G Odlegtos¢ otworéw montazowych, pionowa
min. 450 N/mm? dla ATEX/IECEx H Odlegtos¢ otworéw montazowych, pozioma
Granica plastycznosci ;?eost%(\)/e PSI dla potnocnoamerykariskich Potaczenia kablami odpowiednimi dla wyzej wymienionych temperatur. J $rednica otworéw montazowych
Warunki otoczenia K Maksymalny wymiar zewnetrzny wspornikéw montazowych
Temperatura otoczenia 00 - 60°C (-58 ... 140°F) [A]...[D] Sciany dla wpustéw kablowych

w zaleznosci od wbudowanych komponentéw . . .
Tabela poréwnawcza oznaczen / gwint wpustu kablowego

Gwintowane wpusty w obudowach sg oznaczone nastepujgcym kodem:

Oznaczenia zgodne z wymaganiami normy IEC 60079-1, klauzula 13.2

Dane dotyczace stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem

Certyfikat badania typu INERIS 14 ATEX 0022X
UE INERIS 14 ATEX 9010U

& 112aD

Ex db lIB+H, T* Gb 00C=1/4"1S0228  O00N=1/4"NPT = 00M=M12x1.5 9PG = PG9
Extb IIC T ***C Db " e _ _
Oznaczenie T6/T 85°C, T5/T 100°C, T4IT 135°C, 1C=1/2"1S0228 0N =23/8"NPT 0M =M16x1.5 11PG = PG11
T3/T 200°C 3C=1"150228 1N=1/2"NPT 1M =M20x1.5 13PG = PG13
w zaleznosci od konfiguracji, temperatury 00G=14"1SO74 2N=34"'NPT  2M=M25x1.5  16GP=PG16
otoczenia i zabudowanych zrddet ciepta
patrz tabela danych 0G=23/8"1SO7/1 3N=1"NPT 3 M=M32x1.5 21PG = PG21
Maksymalna emisja ciepta maksymalna emisja ciepta przy T4/+40°C 1G=1/2"1SO7/1 4N=11/4"NPT 4 M = M40x1.5 29PG = PG29
clblslonia e Ghulz 2G=3/4"1SO7/1 5N=11/2"NPT 42 M = M42x1.5 36PG = PG36
Certyfikaty
miedzynarodowe 8G=1"1SO7/1 6N =2"NPT 5M = M50x1.5 42PG = PG42
Atest UL 4G=11/4"1SO7/1 7N=21/2"NPT 6 M =M63x1.5 48PG = PG48
Class I, Division 1, Groups B, C, D 5G=11/2"1SO 71 8N=3"NPT 7 M = M75x1.5
Atesty Class Il, Division 1, Groups E, F, G @22 1S0 7/ M = M85
Type 4,4X,7,9 6G= 7 8 M = M85x1.5
cUlus Pusta obudowa E482035, UL 50E, UL 1203, 7G=21/2"1S07N
CSA C22.2, nr 25, 30 8G=3"I1SO7/1
cETLus Panele sterowania E5003368

. S S ,G” 0znacza réwniez réownowazny typ zgodnie z UNI6125 lub EN10266-2
Temperatura otoczenia -25 ... 60°C (-13 ... 140°F) Przyktad: $rednica otworu odn. 2 M = gwint M25 x 1.5
IECEX INE 14.0029X

Certyfikat IECEx IECEx INE 14.0028U
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Dane wedtug wersji i maks. liczba wpustéw kablowych wedtug wielkosci: EJB* aluminium — atesty dla ATEX/IECEx/Ameryka Potnocna

Maks.

Wymiary zewnetrzne Wymiary Mocowanie

o) e L] - Sruby pokrywy e Sciany Ai B Sciany CiD Pokrywa
Atest potnocno- moc
amerykanski przy
Ameryka T4/+40°C
Pétnocna
EJBO* 200 136 150 128 140 75 115 133 108 8 3,8 M6 6 15 20 X 51 4 3 1 1 1 1 - - 5 4 3 2 2 1 - - 4 3 3
EJB2A* 220 220 159 226 162 162 130 157 206 8 6,4 M6 8 15 - - 104 8 8 5 3 2 1 = = 8 8 5} 3 2 1 = = 9 9 5!
EJB4A* 265 225 180 226 200 160 136 188 206 8 8,5 M8 10 20 30 X 125 6 5 4 4 3 2 - - 8 6 5 5 4 2 - - 20 16 9
EJBBA* 332 232 172 216 250 150 133 230 196 8 9,8 M8 10 20 = = 139 6 6 4 2 2 1 = = 12 10 8 3 3 2 - - 12 12 10
EJB8* 390 290 182 270 300 200 131 282 250 10 15,7 M8 14 20 - - 192 9 8 6 3 2 2 1 - 14 12 10 4 4 3 2 - 20 20 14
EJB8A* 390 290 204 270 300 200 153 282 250 10 16,6 M8 14 20 30 X 211 12 8 6 3 3 2 1 1 17 12 10 6 4 3 2 20 20 14
EJB8B* 390 290 237 270 300 200 186 282 250 10 17,9 M8 14 20 30 X 236 14 12 9 6 4 3 2 1 22 20 14 8 7 5 3 2 20 20 14
EJB9A* 412 242 186 226 330 160 139 312 206 8 14,2 M8 14 20 - - 185 8 6 5 2 2 1 1 14 13 10 4 4 & 8 20 20 12
EJB9B* 412 242 258 226 330 160 211 312 206 8 16,8 M8 14 20 - - 238 12 9 8 4 4 2 1 1 26 19 15 8 8 5 3 2 20 20 12
EJB10A* 468 358 215 350 370 260 165 345 320 9 25,1 M8 16 20 30 X 305 15 12 8 6 3 3 2 2 20 18 12 9 7 4 3 2 30 30 20
EJB10B* 468 358 265 350 370 260 215 345 320 9 28,7 M8 16 20 30 X 353 18 15 12 6 5 4 2 2 25 23 18 10 8 7 3 3 30 30 20
EJB11A* 498 418 225 415 400 320 173 363 385 10 32 M10 22 30 45 X 383 14 14 10 7 5 4 3 2 20 20 13 9 7 5 3 3 28 28 24
EJB11B* 498 418 276 415 400 320 218 363 385 10 37 M10 22 30 45 X 432 18 18 14 8 8 5 3 2 21 21 17 10 10 7 4 3 28 28 24
EJB15* 580 430 226 460 500 350 172 460 430 11 40,8 M10 20 30 - - 481 17 17 10 8 7 4 3 2 23 23 14 10 10 5 4 3 40 40 30
EJB15A* 580 430 282 460 500 350 221 460 430 11 52 M10 20 30 45 X 540 18 18 11 8 8 5 3 3 24 24 17 12 12 7 5 3 40 40 30
EJB17* 676 503 269 494 570 397 198 538 464 11 56 M10 22 30 - - 745 28 21 15 10 9 5 3 3 38 30 25 13 13 9 5} 4 49 49 40
EJB17A* 676 503 389 494 570 397 317 538 464 11 67 M10 22 30 - - 746 32 28 25 15 13 8 6 5 50 45 38 20 18 14 8 5 49 49 40
EJB17Q* 630 630 368 613 500 500 278 453 583 11 94 M12 24 40 58 X 593 49 35 26 17 15 10 7 5] 49 35 26 17 15 10 7 5) 53 53 45
EJB18A* 750 537 303 535 640 427 213 509 505 11 85 M12 24 40 55 X 707 29 22 17 11 9 5 4 3 44 34 25 16 15 7 6 4 52 52 45
EJB18B* 750 537 408 535 640 427 318 509 505 11 100 M12 24 40 55 X 864 45 35 26 17 15 12 6 5) 57 50 43 28 21 17 8 8 52 52 45
EJB20* 935 685 353 670 805 555 247 668 630 14 167 M16 32 65 - - 1616 34 30 20 11 10 8 3 2 50 46 31 15 14 10 7 5 65 65 52
EJB20A* 935 685 500 670 805 555 393 668 630 14 195 M16 32 65 = = 1616 50 43 38 28 21 16 8 6 80 70 54 43 32 23 10 9 65 65 52

Dane wedtug wersji i maks. liczba wpustéw kablowych wedtug wielkosci: EJBX* stal nierdzewna — atesty dla ATEX/IECEx Europa

Wymiary zewnetrzne Wymiary Mocowanie Maks. Sciany AiB Sciany CiD Pokrywa
[mm] wewnetrzne [mm] [mm] rozpraszana
moc
oment |y Tanao | wao | was | waa | waa | wso | wea | urs | was | wao | was | waa | we | wso | wea | ws | was | wr [ o [ wez

dokrecania W]
[Nm] 1n 1n on 1n
EJBX0*.U 198 133 141 128 140 75 110 133 108 8 7 Mé 6 15 51 4 3 1 1 1 1 - - 5 4 3 2 2 1 - - 4 3 3
EJBX2A*.U 220 220 155 226 160 160 125 157 206 8 12 M6 8 15 104 8 8 5 3 2 1 = = 8 8 5 3 2 1 = = 9 9 5)
EJBX3A*.U 252 152 165 165 200 100 135 185 145 8 13 M6 10 15 83 5 4 3 2 1 1 - - 8 8 5 3 3 2 - - 8 8 6
EJBX4A*.U 262 222 180 226 200 160 145 188 206 8 17 M8 10 25 125 6 5 4 4 3 2 @ = 8 6 5 5 4 2 ® ° 20 16 9
EJBX6A*.U 309 209 170 216 250 150 135 233 196 8 19 M8 10 25 139 8 8 5 3 2 2 1 1 14 14 8 5 5 3 2 2 15 15 8
EJBX8B*.U 371 271 232 270 300 200 195 282 250 10 36 M8 14 25 236 12 12 9 8 6 3 2 1 17 15 14 11 8 ) 3 2 20 20 12
EJBX10B*.U 450 340 262 350 370 260 225 345 320 10 66 M8 16 25 353 12 12 11 8 6 4 3 2 18 18 15 11 8 5 4 3 20 20 16
EJBX11B*.U 490 410 268 415 400 320 230 363 385 10 80 M10 22 50 432 18 18 14 8 8 5 3 2 21 21 17 10 10 7 4 3 28 28 24
EJBX15A*.U 580 430 265 460 500 350 220 462 430 12 96 M10 20 50 540 18 18 11 8 8 5 3 3 24 24 17 12 12 7 5 3 40 40 30
EJBX17A*.U 662 492 363 494 570 400 315 550 464 14 145 M10 22 50 746 24 24 18 12 11 8 6 5 32 32 21 18 17 14 8 5 35 35 24
EJBX17Q*.U 594 594 318 613 500 500 270 453 583 14 143 M12 24 65 593 30 22 18 17 14 8 7 5 30 22 18 17 14 8 7 5 42 42 28
EJBX18B*.U 734 524 368 535 640 430 320 590 505 14 167 M12 24 65 864 24 24 18 15 15 11 6 5 36 36 30 26 18 14 8 8 45 45 32
EJBX20A*.U 922 672 437 670 800 550 380 697 630 16 320 M12 32 65 1616 67 54 40 12 10 6 4 4 102 78 60 20 12 8 8 8 60 60 60

Podana jest masa pustej obudowy, ktéra wzrosnie w zaleznosci od wbudowanych podzespotdw i dfawikéw kablowych

Wymiary dotyczg tylko obuddw standardowych i wersji IP66

Metryczny ISO skok 1,5 mm, NPT ANSI ASME B1.20.1

Tabela przedstawia schemat wiercenia dla zakresu temperatur otoczenia od -20°C do 60°C. W przypadku nizszych temperatur kontaktowac¢ sig z firmag Pepperl+Fuchs
Dla ustalenia typow dtawikow kablowych i kombinaciji réznych wielkosci dtawikow kontaktowac sie z firmg Pepperl+Fuchs
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Dane wedtug wersji i maks. liczba wpustéw kablowych wedtug wielkosci: EJBX* stal nierdzewna — atesty dla ATEX/IECEx/Azja i Oceania

Wymiary zewnetrzne Wymiary Mocowanie Maks.

[mm] wewnetrzne [mm] rozpraszana Sciany Ai B Sciany CiD Pokrywa
moc
omert, | prayTisavc | Meo | Was | sz | w2 | Wso | wes | Wrs | Wes | W20 | M2s | W2 | wa2 | S0 | Wes | W7s | Wes | 12 | H2o | w2

[Nm] 1" 2" 1" 2" 1"
EJBXO0*.U*.Al* 198 133  156,5 140 140 75 110 133 120 9 12 M6 6 15 51 4 3 1 1 1 1 - - 5 4 3 2 2 1 - - 4 3 3
EJBX2A*.U*.Al* 220 220 1715 226 160 160 125 157 206 9 21 M6 8 15 104 8 8 5 8 2 1 - - 8 8 5) 3 2 1 - - 9 9 5]
EJBX3A*.U*.Al* 252 152 1715 165 200 100 135 185 145 8 18 M6 10 15 83 5 4 3 2 1 1 - - 8 8 5 3 3 2 - - 8 8 6
EJBX4A*.U*.Al* 262 222 1915 226 200 160 145 188 206 9 25 M8 10 25 125 6 5 4 4 8 2 - - 8 6 5 5 4 2 - - 20 16 9
EJBX6A*.U*.Al* 309 209 1815 216 250 150 135 233 196 9 28 M8 10 25 139 8 8 5 3 2 2 1 1 14 14 8 5 5 3 2 2 15 15 8
EJBX8B*.U*.Al* 371 271 2415 270 300 200 195 282 250 11 46 M8 14 25 236 12 12 9 8 6 3 2 1 17 15 14 11 8 5] 3 2 20 20 12
EJBX10B*.U*. Al* 450 340 2715 350 370 260 225 345 320 11 67 M8 16 25 353 12 12 11 8 6 4 3 2 18 18 15 11 8 5 4 3 20 20 16
EJBX11B*.U*.Al* 490 410 2765 415 400 320 230 363 385 11 84 M10 22 50 432 18 18 14 8 8 5 8 2 21 21 17 10 10 7 4 3 28 28 24
EJBX15A*.U*.Al* 580 430 266,5 460 500 350 220 462 430 13 101 M10 20 50 540 18 18 11 8 8 5 3 3 24 24 17 12 12 7 5 3 40 40 30
EJBX17A*.U*.Al* 662 492 3655 494 570 400 315 550 464 15 149 M10 22 50 746 24 24 18 12 11 8 6 5 32 32 21 18 17 14 8 5 35 85 24
EJBX17Q*.U*.AI* 594 594 3225 613 492 492 270 453 583 15 177 Mi12 24 65 593 30 22 18 17 14 8 7 5 30 22 18 17 14 8 7 5 42 42 28
EJBX18B*.U*.Al* 734 524 3725 535 632 422 320 590 505 15 207 Mi12 24 65 864 24 24 18 15 15 11 6 5 36 36 30 26 18 14 8 8 45 45 32
EJBX20A*.U*. Al* 922 672 4345 670 800 550 = 380 697 630 17 338 M12 32 65 1616 67 54 40 12 10 6 4 4 102 78 60 20 12 8 8 8 60 60 60

Dane wedtug wersji i maks. liczba wpustow kablowych wedtug wielkosci: EJBX* stal nierdzewna — atesty dla Ameryki Pétnocnej

Wymiary zewnetrzne Wymiary Mocowanie Maks. Sciany AiB Sciany CiD Pokrywa
[mm] wewnegtrzne [mm] [mm] rozpraszana
dokrecania
[Nm]
EJBX0*.U*.UL* 198 133  156,5 140 140 75 110 133 120 9 12 M6 6 25 51 2 1 - - - - - - 4 2 1 - - - - - 3 2 1
EJBX2A*.U*.UL* 220 220 1715 226 160 160 125 157 206 9 21 M6 8 25 104 8 8 5 3 2 1 - - 8 8 5 3 2 1 - - 9 9 5)
EJBX3A*.U*.UL* 252 152 1715 165 200 100 135 185 145 8 18 Mé 10 25 83 4 3 2 1 - - - - 10 7 4 2 1 - - - 6 4 2
EJBX4A*.U*.UL* 262 222 1915 226 200 160 145 188 206 9 25 M8 10 40 125 8 5) 3 1 1 1 - - 13 8 6 2 2 1 - - 15 9 8
EJBX6A*.U*.UL* 309 209 1815 216 250 150 135 = 233 196 9 28 M8 10 40 139 5 3 2 1 1 - - - 12 10 6 3 3 1 1 - 13 8 5
EJBX8B*.U*.UL* 371 271 2415 270 300 200 195 282 250 11 46 M8 14 40 236 18 12 10 4 4 3 2 = 28 21 15 7 7 5) 3 = 22 17 11
EJBX10B*.U*.UL* 450 340 2715 350 370 260 225 345 320 11 67 M8 16 40 353 27 17 11 5 5 3 2 - 41 28 17 7 7 5 3 - 25 15 10
EJBX11B*.U*.UL* 490 410 2765 415 400 320 230 363 385 11 84 M10 22 50 432 36 26 16 7 7 4 3 - 45 36 25 10 10 7 5 - 40 26 16
EJBX15A*.U*.UL* 580 430 2665 460 500 350 220 462 430 13 101 M10 20 50 540 24 15 10 4 4 2 2 - 49 31 20 9 9 5 4 - 56 36 23
EJBX17Q*.U*.UL* 594 594 3225 613 492 492 270 453 583 15 177 M12 24 65 593 62 39 25 11 11 7 5 - 62 39 25 11 11 7 5 - 54 34 22
EJBX18B*.U*.UL* 734 524 3725 535 632 422 320 590 505 15 207 M12 24 65 864 72 47 30 13 13 8 6 - 99 63 40 18 18 11 8 - 72 46 29

Podana jest masa pustej obudowy, ktéra wzrosnie w zaleznosci od wbudowanych podzespotow i dtawikéw kablowych

Wymiary dotyczg tylko obudéw standardowych i wersji IP66

Metryczny ISO skok 1,5 mm, NPT ANSI ASME B1.20.1

Tabela przedstawia schemat wiercenia dla zakresu temperatur otoczenia od -20°C do 60°C. W przypadku nizszych temperatur kontaktowac sie z firma Pepperl+Fuchs
Dla ustalenia typow dfawikow kablowych i kombinacji réznych wielkosci dtawikéw kontaktowac sie z firma Pepperl+Fuchs



